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Projekt "Razem silniejsi! Wspolne zarzadzanie kryzysowe na
pograniczu polsko-niemieckim"

2. polsko-niemiecki dialog obywatelski
"Razem silniejsi - kryzysy w regionie przygranicznym" w dniu 27 lutego 2024 r. w Dychowie

(Polska)

Ocena tematow i pomystow

Podobnie jak wydarzenie inauguracyjne we wrzesniu 2023 r., Il Polsko-Niemiecki Dialog Obywatelski,
w ktorym wzieto udziat 72 obywateli Niemiec i Polski, rowniez charakteryzowat sie¢ duzg otwartoscia
i wzajemnym szacunkiem. Wraz z nowo utworzong Polsko-Niemiecka Rada Obywatelska Euroregion
Sprewa-Nysa-Bobr ocenit wyniki wydarzenia inauguracyjnego i okreslit konkretne tematy drugiego
dialogu obywatelskiego. Umozliwito to prowadzenie dyskusji w sposob bardziej ukierunkowany i
zorientowany na rozwiazania, bez ignorowania problemow, ktore zostaty juz zidentyfikowane.

Prowadzono prace nad nastepujacymi gtownymi tematami:

e Zdrowie
e Edukacja
e Pytania otwarte - polsko-niemiecka komunikacja (kryzysowa)

Dyskusje w dwujezycznych grupach byty bardzo konstruktywne i udato sie¢ wypracowac konkretne
rozwiazania istniejacych problemow.

Wyniki pracy trzech wymienionych grup zostaty przedstawione bardziej szczegotowo ponizej.
1. Grupads. zdrowia
Kwestie wymagajace rozwigzan

1. Informacje o placowkach opieki zdrowotnej po stronie niemieckiej i polskiej - Wielu
obywateli nie wie, gdzie moga uzyskac takie informacje. Jako przyktad podano specjalistow
prowadzacych prywatna praktyke w Polsce, np. okulistow, dermatologow i dentystow.

2. Dostep do opieki medycznej ze strony lekarzy w prywatnych gabinetach i szpitalach po
stronie niemieckiej i polskiej - Ze wzgledu na rozne przepisy w obu krajach, obywatelom
trudno jest uzyskac dostep do ustug medycznych poza opieka w nagtych wypadkach bez
biurokracji. Jest to rowniez kwestia finansowania, np. za posrednictwem niemieckich kas
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chorych i (polskiego) Narodowego Funduszu Zdrowia (NFZ). Istniejg rowniez niejasnosci
dotyczace korzystania z Europejskiej Karty Ubezpieczenia Zdrowotnego (poniewaz w
Niemczech i Polsce nie ma ujednoliconych przepisow).

3. Pragnienie politycznego rozwigzania dla przysztej infrastruktury medycznej w regionie
przygranicznym - Jak mozna wzmocnic i uzupetnic istniejace zasoby? Jaka wspotpraca jest
potrzebna? Jaka wspotprace mozna nawigzac?

4, Niedobor wykwalifikowanych pracownikow - W jaki sposob mozna szkoli¢, rekrutowac i
zatrudniac na state specjalistow medycznych w regionie przygranicznym? W jaki sposob
mozna poinformowac mtodych ludzi, ktorzy chca studiowaé medycyne w regionie, o zaletach
dwujezycznosci? Istnieje potrzeba tatwiejszego uznawania niemieckich i polskich kwalifikacji
medycznych. Podkresla sie role dwujezycznosci i wielojezycznosci. (Przeszkoda i zasob
jednoczesnie)

Pomysty na rozwigzania
-Informacje-

Informacje na temat placowek opieki zdrowotnej po stronie niemieckiej i polskiej, a takze na temat
kwestii zwigzanych z ubezpieczeniem, powinny byc udostepniane za poSrednictwem roznych >
kanatow:

= Internet,

= Materiaty informacyjne bezposrednio od placowek opieki zdrowotnej,

= Spotkania informacyjne dla obywateli,

* media spotecznoSciowe,

= Infolinia obywatelska (tylko w zakresie zdrowia),

= Punkty kontaktowe dla obywateli -> W Gubinie ma powstac polsko-niemieckie biuro
pacjenta. Euroregion Sprewa-Nysa-Bobr planuje rowniez utworzenie polsko-niemieckich
przygranicznych punktow informacyjnych jako punktow kontaktowych dla obywateli w
zakresie pracy, zycia i nauki.

-Finansowanie-

Podobnie jak podczas pierwszego polsko-niemieckiego dialogu obywatelskiego, rowniez tym razem
wyrazono chec "rozwigzania wyspowego" dla polsko-niemieckiego regionu przygranicznego, aby
utatwic¢ wszystkim mieszkancom korzystanie z ustug opieki zdrowotnej. Poniewaz jest to przede
wszystkim decyzja polityczna, pozadane jest poruszenie tej kwestii z Komitetem ds. Wspotpracy

Prof. dr Barth i zespot | IKOME | Steinbeis Mediation | e-mail: info@steinbeis-mediation.com | tel.: 0341 26 18 04 44




Steinbeis
Mediation

Przygranicznej Polsko-Niemieckiej Komisji Miedzyrzadowej. Sugeruje sie¢ rowniez przeprowadzenie
modelowego projektu (by¢ moze z dofinansowaniem UE) dotyczacego mozliwosci wspolnego
finansowania i wspotpracy transgranicznej. Mogtoby to rowniez dotyczyc innych kwestii zwigzanych
z organizacja infrastruktury medycznej (patrz punkt 3). Austriacko-czeski projekt "Healthacross"
zostat wymieniony jako przyktad najlepszej praktyki.

-Specjalisci

Aby sprostaC obecnemu i przysztemu zapotrzebowaniu na specjalistow, podkreslono potrzebe
wspotpracy miedzy placowkami medycznymi, aby osiggna¢ wiecej przy niewielkiej liczbie
dostepnych specjalistow. Dotyczy to rowniez sektora szkoleniowego. Na przyktad warto rozwazyc
nawigzanie wspotpracy miedzy wydziatem medycznym w Zielonej Gorze (Collegium Medicum) a
programem studiow pielegniarskich w BTU Cottbus-Senftenberg lub z planowanym uniwersyteckim
centrum medycznym w Cottbus. Ponadto bardziej ogolnie odniesiono sie¢ do potrzeby podkreslenia
i wzmocnienia atrakcyjnosci regionu przygranicznego. W jaki sposob mozna lepiej podkreslac i
promowac zalety euroregionu (a w szczeg6lnosci Guben-Gubina jako europejskiego miasta)?
Jednym z konkretnych pomystow na przyciagniecie wykwalifikowanych pracownikow byto wdrozenie
wspolnych projektow dla osob powracajacych (tak jak ma to juz miejsce w innych regionach, a takze
w Guben, realizowanych tutaj przez Marketing und Tourismus Guben e.V.). 3

2. Grupa: Edukacja

Kwestie wymagajace rozwigzan

Najwazniejszym pytaniem w tej grupie byto to, w jaki sposob mozna wzmocni¢ zasoby
dwujezycznosci w regionie przygranicznym i jaka role odgrywa w tym sektor edukacji. Sformutowano
nastepujace pytania szczegotowe:

1. Jak Niemcy i Polacy moga wspolnie uczyc sie jezyka?

2. W jaki sposob mozna zapewnic ciggtosc nauki jezyka (od przedszkola do uczenia sie przez
cate zycie)?

3. W jaki sposob mozna zwigkszycC zainteresowanie jezykiem polskim wsrod obywateli Niemiec
(a tutaj juz wsrod dzieci)?

4. Czy pomocne jest uzywanie angielskiego jako jezyka posredniego, a jesli tak, to w jaki
sposob?
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5. Jak mozna pokonac przeszkody i roznice w niemieckim i polskim systemie edukacji? (np.
rozne okresy wakacyjne i programy nauczania)

Pomysty na rozwiazania

Zasadniczo dwujezycznosc jest postrzegana jako wielki potencjat dla regionu przygranicznego jako
dwujezycznego regionu edukacyjnego. Polsko-niemieckie programy edukacyjne powinny zatem
zosta¢ wzmocnione i wzajemnie powigzane, od wczesnej edukacji do ustawicznego uczenia sie w
wieku dorostym.

Konkretne pomysty to:

» Zapewnienie ciggtosci nauki jezyka poprzez wzmocnienie "Swietlic jezykowych",
dodatkowych klubow jezykowych w szkotach, dwujezycznych kursow z innych przedmiotow i
zapewnienie ich regularnosci,

» Stworzenie motywacji do nauki jezyka polskiego i potaczenie jej z pozytywnymi
skojarzeniami (zainspirowanie rowniez rodzicow), np. poprzez otwarte i zachecajace
programy,

= Zapewnienie wsparcia i finansowania dla zaangazowanych graczy,

* Zrozumienie aspektow miedzykulturowych (np. zarzadzanie czasem),

= QOpracowanie miedzynarodowych programow szkoleniowych i naukowych,

= Stworzenie wiecej okazji i platform do wzajemnej wymiany i spotkan, np. za poSrednictwem
klubow sportowych.

Wskazano rowniez, jakie dziatania juz istnieja w tym obszarze za poSrednictwem Euroregionu
Sprewa-Nysa-Bobr i Polsko-Niemieckiej Wspotpracy Mtodziezy. Wspomniano rowniez o przyktadach
najlepszych praktyk w sektorze edukacji (np. Locknitz/Greifswald, wspolna edukacja w niemiecko-
francuskim i niemiecko-holenderskim regionie przygranicznym), ktore mozna wykorzystac jako
inspiracje.

PodkresSlono, ze pozadane zmiany i ulepszenia mozna osiagnac tylko razem i ze "bariera
mentalna" musi byc dalej przetamywana.
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3. Grupa: pytania otwarte - polsko-niemiecka komunikacja (kryzysowa)

W tej grupie dyskusyjnej, do ktorej nalezata wiekszoS¢ uczestnikow, otwarto przestrzen dla nowych
tematow, ale uwzgledniono rowniez problemy z | Polsko-Niemieckiego Dialogu Obywatelskiego.
Pytania i watpliwoSci byty odpowiednio zroznicowane.

Rozwiazane trudnosci:

= Bariera jezykowa,

» historyczne uprzedzenia,

= Utrudnienia w ruchu granicznym (obecnie: protesty polskich rolnikow) -> obawa przed
korkami na granicy,

* Brak opcji transgranicznego transportu publicznego (trudny dla mieszkancow matych miast
bez samochodu) i brak codziennych potaczen komunikacyjnych (np. potaczen kolejowych),

= Zty stan drog (zarowno w Polsce, jak i w Niemczech),

= Strach przed wielokrotnym zamykaniem granic,

* Niewystarczajaca transgraniczna wymiana informacji (np. w przypadku powodzi, pandemii,
zanieczyszczenia Srodowiska (patrz Odra) itp,)

* Jednostronne finansowanie wspolnych projektow (zamiast finansowania dwustronnego) -
zwtaszcza w sektorze kultury, edukacji i rodziny,

= Pomimo tego samego tematu, istnieje na przyktad wizualna separacja (dwujezyczne
flipcharty),

= ucigzliwa biurokracja (np. dla polskich przedsiebiorcow),

* Brak transgranicznej wspotpracy stowarzyszen (zarzadzanie wzajemnymi relacjami),

= Brak wspotpracy na obszarach wiejskich.

Wyrazono nastepujace zyczenia/pomysty:

» wspotpraca transgraniczna miedzy gminami,

= wspolne zajecia sportowe (w Niemczech i w Polsce),

= ta sama waluta,

* wzajemna empatia,

*  "wyjScie z kotowrotka" (mniej stow, wiecej dziatania),

= Aktualny kalendarz imprez z niemieckimi i polskimi programami kulturalnymi (np. Guben -
Gubin).
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Pomysty na rozwiazania

» Stacje radiowe w regionie przygranicznym nadajace dwujezyczne programy,

= Zapewnienie aktualnych informacji o wydarzeniach kulturalnych po obu stronach granicy w
jezyku niemieckim i polskim (np. w formie kalendarza wydarzen na stronie internetowej
dostepnej dla wszystkich mieszkancow regionu przygranicznego),

= Wyposazenie (specjalnych) wydarzen kulturalnych w ttumaczy (stuchawki), aby obywatele
nieposiadajacy odpowiednich umiejetnosci jezykowych rowniez mogli w nich uczestniczyc,

= Wymiana informacji, np. na stronie internetowej o wydarzeniach kulturalnych i
historycznych w regionie przygranicznym, w celu promowania wzajemnego zrozumienia,

= wspolne wizyty na wydarzeniach kulturalnych (np. w teatrze),

» wspolne szkoty (dwujezyczne).

Pomimo roznorodnosci tematow poruszanych w trzech grupach dyskusyjnych, bliskie powigzania i
nadrzedne kwestie sg rowniez rozpoznawalne. Na przyktad wzmocnienie atrakcyjnosci regionu
przygranicznego dla wykwalifikowanej sity roboczej jest SciSle zwigzane z wizja dwujezycznego

regionu edukacyjnego. Dwujezyczne szkolenia i programy studiow torujg droge do uznawania g
kwalifikacji, np. w dziedzinie edukacji i medycyny. WartosSc regionu przygranicznego mozna rowniez ~———
znalez¢ na "mata skale", gdzie istnieje wspolny polsko-niemiecki kalendarz wydarzen lub kluby
sportowe trenuja i rywalizujg razem.

Stato sie to jasne pod koniec wydarzenia: jesli region przygraniczny jest postrzegany jako wspolny
region ze wspolnymi zadaniami i wspolnymi mozliwoSciami, wowczas mozna wykorzystac potencjat
do wspolnego ksztattowania przysztosci.

Wszyscy obywatele, ktorzy wzieli udziat w dyskusjach w Dychowie w dniu 27 lutego 2024 r., byli
bardzo zaangazowani. Ostatecznie ramy czasowe zaplanowane na dialog okazaty sie zbyt krotkie, co
zostanie potraktowane jako punkt wyjScia do kolejnego polsko-niemieckiego dialogu
obywatelskiego.
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